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L2025/ 417  joNT
FIXANT LES MODALITES D’ORGANISATION DU REFERENDUM
CONSTITUTIONNEL EN REPIUBMQUE DE GUINEE

LE CONSEIL NATIONAL DE LA TRANSITION,

Vu la Charte de |3 Transition, en son article 57 ;

Aprés avoir examing et en avoir délibéré en sq séance pléniére du 25 avril 2025 ;
Adopte la LLoi dont Ja temeur suit

CHAPITRE I : DES DISPOSITIONS GENERALES

Article premier : De Pobjet et du champ d’application

La présente Loj fixe les régles générales relatives 4 organisation dy référendum constitutionnel.

Elle constitue 1e cadre d’adoption dy
Transition.

Article 2 ;: Des définitions

Au sens de la présente Loi, on entend par :

a. observateur .

référemdum constitutionne] une consultati

de Constitution soumis bar le Président de |5
C. secrutim :

0D, par vote du peuple, en vue d’ado
République ;
un ensemble d’opérations qui concourent 3 [a réalisation du vote :

projet de Constitution elaboré par le Conseil National de 15



vote : une expression de Jg volonté QL{ de PPopinion d*un €lecteur sur Je projet de Constitution 3

I’oceacion du scrutin référendaire 2

Le suffrage est libre, égal et secret.

Article 4 : De Ia durée

d'émargement.

Les actes se Tapportant au déroulement dy scrutin,
Procés-verbal.



conditions prévues par les articles 6,7 et 8

Article 5 : Des conditions requises pour étre électeur

TILIT
cléture des inseriptions sur Ia liste €lectorale, joui

toute incapacitg.

Sont électeurs, tous les citoyens guinéens, ho

Pour voter, I’électeur doit :

a. étre inserit sur la liste de la circonscription élector

ale ol est sityg son domicile ou sa résidence
principale, sauf dispositions contraires prévues

par la législation en vigueur ;
b. disposer d’une carte d”¢lecteur valide ;

étre réguliérement immatriculé au Consulat ounal’

Ambassade de I République de Guinée dans
le pays de sa résidence et inscrit sur la liste €lectorale, s’il vit 4 I"étranger.

Article 6 : Du droft d’imscription sur les listes électorales

Tout citoyen guinéen, remplissant les conditions fixées

par la Iégislation en vigueur, a le droit d’étre
inscrit sur une liste électorale.

Nul ne peut refuser inscription sur les listes électorales 3

un citoyen relevé de la déchéance civique par
voie de réhabilitation ou d’amnistie.

Article 7 : De [

empéchement au drojt d’inscription sur les listes électorales

Ne peuvent &tre inscrites sur les listes €lectorales, les personnes :

a. ne disposant pas de la nationalité guinéenne :
b. condamnées bour crimes ou délits infamants :
g,

déclarées déchues de leurs droits civiques par des juridictions guinéennes ou par deécisions

rendues 3 I’étranger et exécutoires en République de Guinge,

Nul ne peut étre inscrit sur plusieurs listeg €lectorales, ni &tre inscrit plus d’une fois sur une méme liste,

Nul ne peut se faire inscrire sur les listes électotles par procuration.

Article 8 : Des listes électorales

Les listes électorales des communes et des préfectures concernent toutes les personnes remplissant leg

‘de la présente I oi.

i€s, notamment Iaffichage
physique oy €lectronique. L

M

% .



Président de la République.

Article 9 : Des circonscriptions électorales

Les circonscriptions ¢lectorales pour Ie référendum constitutionne] sont le territoire national et Jeg

représentations diplomatiques et consulaires de la République de Guinge retenues.

CHAPITRE II : DES ORGANES DE GESTION DU REFERENDUM

Section I : De Porgane en charge de Porganisation du référendum

Article 10 : Du ministare en charge de I’ Administration du Territoire

Les opérations du référendum constitutionnel sont organisées et exécutdes par le ministére en charge de

I’ Administration du Territoire, a travers la Direction Générale des Elections (DGE).

¢férendum, la DGE jouit de I’autonomie

administrative et financiere, Le Directeur général est I’ordonnateur délégué du budget du référendum.

A ce titre, le ministére est chargé :

d’appliquer les textes législatifs et réglementaires en matiere de gestion du référendum :

d’appliquer et de faire appliquer la législation en vigueur relative aux partis politiques, aux
organisations de la société civile et a tous autres acteurs concernés ;

d’établir et de réviser e fichier électoral biométrique ;

d. d’élaborer et de mettre en ceuvre la stratégie de communication, d’information, de
sensibilisation et de mobilisation sociale relative au référendum ;

€. d’élaborer et de vulgariser un code ‘c-le bdnne conduite et des régles de déontologie applicables
au référendum ;

f. de concevoir et de produire tous les dbcuments relatifs au scrutin référendaire ;

g. de participer 4 Ja création et & I"opérationnalisation d’une unité de sécurisation du référendum ;

h.

de collecter, de traiter et de diffuser Jes informations relatives au référendum ;

—a
.

bersonnes handicapées dans Je processus référendaire ;
Jo d’acquérir et de gerer le matérie], I’équipement et ]

es documents concernant le référendum;
K. d’organiser e scrutin référendaire :



Section IT : e Porgane de supervision du référendum

Article 11 : De la création

L’ONASUR jouit d’une autonomie administrative et financiere.

L’ONASUR est un organe ad hoc ayant une compétence nationale.

Ar

ticle 12 : Mes missions et attributions
L’ONASUR supervise 1’

Conakry et les ambassades et consulats de la République de Guinge 3 I’étranger.

La supervision de I’ensembile des opeérations du référendum constitutionne] s’étend de Iinscription des

€lecteurs sur les listes €lectorales 2 la proclamation des résultats définitifs par la Cour Supréme,
A ce titre, PONASUR est particuliérement charg :
a.

de veiller au respect de la mise en ceuvre dy chronogramme dy référendum ;
b.

de veiller 3 ]a mise en place, 4 temps, du matérie] dev

ote et des documents relatifs an
référendum ;

e

de superviser les opérations de vote et de centralisation deg résultats ;
de suivre [a transmission des procés

P

~verbaux du scrutin référendaire a la Cour Supréme ;

de procéder aux verifications et contrdles nécessaires ;

i

d’élaborer son Tapport général d'activités et Je transmettre aux autoritds competentes.

La mission de PONASUR prend fin apres la

proclamation deg résultats définitifs dy référendum
constitutionnel par la Cour Supréme.

Article 13 : De Ia composition

enseignants chercheurs :

trois personnalités désignées par le Burean du Consej

I National de I3 Transition 2
Une personnalité désignée par le Conseil de I’Ordre d

€s avocats de Guinée :

MR _ ’



o

une personnalité désignée par I’Association des Magistrats de Guinge :

trois personnalitds désignees par les plateformes des organ;
représentatives.

a

République.

Article 14 : Du Bureay
Le Bureau de ’ONASUR comprend :

? un président ;

o

un vice-président ;

® un premier rapporteur 3

® un second rapporteur 5

U un trésorier.

Le Président de PONASUR est nommg par décret du Président de 1a République.

Les autres membres du Bureau de I’ONASUR sont élus

par leurs pairs. Leur ¢lection est entérinde par
un décret du Président de ]a République.

Le Bureau se réunit syr convocation de son président qui en fixe la date et °

ordre du jour. Les décisions
sont prises & la majorité des membres présents.

Article 15 : Des indemnités et firais de mission

Les membres de I’ ONASUR ont droit 4 des indemnités et avantages fixés par décret.

Article 16 : Dy droit d’observation des autres acteurs

Les institutions de 15 République, les partis politiques, les organisations de la société civile, les missions

diplomatiques et consulaires, les organisations sous-régionales, régionales et internationales peuvent

déployer des observateurs accréditds pour suivre et évaluer I’ensemble des Opérations de vote, de

I"ouverture du serutin jusqu’a Iaffichage des résultats dans les bureaux de vote,

L'accréditation est accordée par le ministére en charge de I'Administration dy Territoire, 3 travers Ia

Direction générale des Elections, apres avis. favorable de I'ONASUR.

CHAPITRE IIT : DE LA CAMPAGNE REFERENDAIRE

Article 17 : De |’

Ouverture et de la cléture de la campagne référendaire
La campagne pour le référendum constitutionnel est oyverte vingt-

Elle est close quarante-huit heures ayant la-date du scrutin.

i i

et-un jours avant la date du scrutin.



publics et privés. Cette publication a liey soixante jours

au plus et trente jours ay moins, avant la date fixée pour le référendum.

Les médias publics et privés présentent, de mani

ere équilibrée, les dj
soumis au référendum.

1vers points de vue relatifs ay projet

Article 19 : Du réle de la Haute Autorité de la Communication

Pendant 13 campagne référendaire, la Haute Autorité de la Co

mmunication (HAC) veille 3 ce que le
principe d’¢

galité entre les opinions soit respecté dans les programmes d’information des organes de

presse publics et privés,

Les conditions d’€laboration, g’
ainsi que de diffusion des

conformément aux dispositions

édition, de production, de pProgrammation et de bublication des €crits,

€missions relatives a Ia campagne référendaire sont déterminées

de la loi sur la Haute Autorité de 1g Communication.

Article 20 ;: De Iadoption

Le projet de Constitution, soumis au référendum, est adopté lorsque le «

OUI » a recueilli 1a majorité
absolue des suffrages valablement exprimés.

Il est rejeté, lorsque le « NON » a recueilli la majori;té absolue des suffrages valablement €Xprimes.

CHAPITRE IV : DES OPERATIONS PARTICULIERES DU REFERENDUM

Article 21 : De Ia comvocation du corps électoral

Le corps électoral est convoqué, par décret du Président de 1

quarante-cing jours au moins, avan Ia date du scrutin,

MB



Toutefois, en cas de survenance d’une situation de
scrutin référendaire, Ia
Territoire, décide dy report du référendum.

Article 22 - Du bulletin de Vote

Il est institug, pour le référendum constitutionnel, un bulletin unique sécurisé Ccomportant deux couleurs -
le Vert portant Ia mention « OUI » et le Rouge portant la mention « NON .

Article 23 - Du bureau de vote

Dans Jes circonscriptions €lectorales, leg cenires de vote
ameénagées 4 cet effet

Chaque centre de vote €St constitué d’un ou de plusieurs bureaux de vore,

Article 24 : De [a composition du bureau de vote

Le bureau de vote comprend cing membres -
" un président ;
o

un vice-président ;

°  un secrétaire ;

" deux assesseurs.

Article 25 : Dy recrutement des membres du bureau de vote
gnés sous la coordination des services compétents du ministére
ire comme suit -

% le président et Je vice-président par le représentant dy démembrement de la DGE ;

gation spéciale ;

en charge de I’ Administration dy Territo

®  le secrétaire par le président de Ia déje

les deux assesseurs par les chefs de q

a

uariiers ou de districts.

Ils doivent savoir lire et écrire le francais.




f

Article 27 : Dy remplacement d’un membre du bureau de vote

En cas d’empéchement ou de contestation justifiée d’un membre dy bureau de Vote, il est procédé au

remplacement de ce dernier suivant Jes conditions ayant prévalu 3 sa désignation,

Article 28 : Des Prérogatives du président du bureau de vote

Le président du bureay de vote dispose des pouvoirs de police 2 I"intérieyr du bureau de vote et peut

ordonner I’expulsion de toute personne qui perturbe le déroulement

normal des opérations de vote, aprés
consultation des autres membres du bureay.

Sans I"autorisation dy président, aucun membre ou aucune unité de

peut étre placé dans un bureay de vote, ni 4 ses abords immédiats,

Sans sa réquisition formelle inscrite au proces-verbal du bureau de vote, aucune force de défense et de

sécurité ne peut intervenir de quelque maniére que ce soit.

membres des forces publiques Iégalement requis,

Art

icle 29 : Des prérogatives des membres du bureau de vote

Les membres du bureau de vote sont responsables de toutes Jes opérations qui leurs sont assignées par

la présente Loi et ses textes subséquents.

Article 30 : Des votes par dérogation

Article 31 : Des isoloirs

)
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Article 33 : De Iexpression du suffrage par Péecteur dans le bureau de vote

A son entrée dans le bureay de vote, I'€lecteur pré

L'électeur appose l'empreinte de son

pouce gauche 3 Ig place réservée a cet effet sur la liste
d'émargement on ¥ appose sa signature,

Le service compétent du ministére en charge de I’ Administration dy Territoire se
procéder a un contrsle biométrique des électeurs,
modalités.

réserve le droit de

Dans ce cas, une de ses décisions en précise les

Ces formalités ayant éte satisfaites, I'électeyr prend Iui-méme un bulletin et entre sey] dans I'isoloir oi

il appose une croix Ou une empreinte digitale dans Ia case réservée A cet effet.

Le président constate, sans toucher Je bulletin, que |'

€lecteur ’a convenablement plig et introduit lui-
méme dans I'urne.

Le président du bureay de vote fait appliquer de I’encre indélé

0u, & défaut, de I’un des autres doigts de sa main.

Article 34 : Du drojt des ¢électeurs atteints d’un handicap

Tout électeur atteint d’un handicap e plagént dans ['j

Article 35 : De Iurme

?‘ﬂ% 10



Un bureau de vote beut avoir plus d’une urne en fonction du nombre d’électeurs,

Article 36 : Du dépouillement
Le bureau de vote désigne, parmi les électeurs Présents, quatre scrutateurs au maximum sachant lire et
gcrire le francais et qui seront d'office ret

enus pour former avec e bureau de vote I’équipe de
dépouillement.

Immédiatement apres la cléture dy scrutin, il est

procédé ay dépouillement, sur place, de la maniére
Suivante ;

5 l'urne est ouverte, les bulletins sont compté
dite « enveloppe de centaine » :

si le nombre de bulletins ne correspond pas & celuj des €margements, il en est fait mention ay

Drocés-verba].

du scrutin,

Article 37 : Du décompte des bulletigs de vote

Les bulletins sont retirés un 4 un de I’enveloppe de centaine.

Article 38 - Des votes nuls

Les votes nuls ne Sont pas considérés comme suffrages exprimés lors du dépouillement.

Sont considérés Comme votes nyls -
a. le bulletin comportant des mentions oy de

S signes particuliers te]g que I’identité de Iélecteur,
des injures, des ccritures, des chiffres : ,

b. le bulletin non réglementaire ;
C. le bulletin déchirg ;

d. le bulletin non marqug ;

le bulletin raturé oy surchargé prétant 3 confusion,

; \ 11
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Le vote blanc, ne contenant aucune indication de vote, est considéré comme bulletin nul.

Ces bulletins sont annexds au procés-verbal.

suffrages valablement exprimés.

A

rticle 39 : De Ia compilation des résultats dy bureau de vote

Les suffrages obtenus par le OUI et le NON sont compilés et enregistrés par le président du bureau de
vote, assisté du secrétaire,

Dans chaque bureau de vote, les résultats issus du dépouillement font "objet d’un proces-verbal et d’une

fiche récapitulative des résultats, rédigés a I’encre indélébile. Ces deux documents so

nt pré-imprimés
sur des papiers sécurisés,

dépouillement et ds I’établissement du procés-verbal et de la fiche récapitulative des résultats.

Immédiatement apres le dépouillement et das I'établissement du proces-verbal de dépouillement, le

résultat du scrutin est rendu public par le président du burean de vote et affiché visiblement par ses soins

devant le bureau de vote. Ce résultat est provisoire.

Article 40 : Du traitement des proces

~verbaux du scrutin et de Jeyy mode de gestion

, le président du bureau de vote

Centralisation des Votes, en abrégé CACV.

I est annexé au premier exemplaire du procés-verba] destiné au service déconcentré compétent du
ministére en charge de I’ Administration dy Territoire :
a. les bulletins annulés par le bureau de vote ;

b. lafeuille de dépouillement des yotes diiment arrétée
¢. lafiche de ré

d. leregistre de VOte par procuration 8 . Q

HE, | T



€. leregistre de vote par dérogation ;
f.

les observations du bureau de vote concernant le déroulement du scrutin.
Article 41 : De la tramsmission des urmes contenant les bulletins de vote

Aprés dépouillement, les bulletins de vote sont remis dans 'urne. L urne scellée est renvoyée au service

déconcentré competent du ministére en charge de I’ Administration dy Territoire,

Article 42 : De g transmission des procgs-verbauy du scrutin

La premiére copie dy procés-

proclamation des résultats provisoires.

Article 43 : De Ia production des fiches récapitulatives des résultats
Le ministére en charge de 1’ Administration dy Territoire

produit des fiches récapitulatives des résultats
codifiées et sécurisées par circonscription électorale.

verbal des résyltats.

Article 44 : De Ja centralisation des résultats

Les procés-verbaux des résultats des bureaux de vote sont regus par la Commission Administrative de
Centralisation des Votes,
La CACV délivre un récépissé de dépdt du proces

-verbal des résultats dy bureau de vote an president
du bureau de vote,

Arti

cle 45 : Du recensement général des résultats de la circonseription électorale

H’% 13



Article 46 : Du procés-verbal de recensement des résultats dy vote de la circonscription électorale

Le procés-verbal et 1a fiche récapitulative des résultatg du vote, dressés par la Commission

Centralisation des Votes.

La CACYV adresse un exernplaire du procés-verbal par tout moyen rapide et sécuriss, Y compris par voie
€lectronique :

o

au ministére en charge de I’ Administration du Territoire 3 travers
Elections ; ’

a I’Observatoire national autonome de Supetvision du Référendum constitutionnel 3
a la Cour Supréme.

Un exemplaire de 1a fiche récapitulative des résultats est affiche au sie

ge de la CACV 2 ’attention des
citoyens.

Article 47 : De la transmission des documents de vote 3 la Cour Supréme

Les listes d'émargement, les bulletins nuls et les registres de vote par procuration et par dérogation de

chaque bureau de vote, signés du président et des autres membres présents du bureau de vote, sont
transmis a la Cour Supréme, par les voies les plus rapides et sécurisées.
Article 48 : De la compilation des résultats

Les observateurs accrédités de g société civile et les observateurs internationaux participent & la
compilation des résultats, sans droit de parole, ni voix délibérative,

Pour le scrutin référendaire, le ministére en charge de I’ Administration du Territoire rend publique cette

compilation.

Arti

cle 49 : De la publication officielle des procés-verbaux

Les procés-verbaux des résultats des bureaux de vote doivent faire |

objet de publication officielle par
le ministére en charge de 1’ Administration du Territoire.

Cette publication est obligatoirement faite sur e site d*information du ministére en mode consultation.



Artiele 50 : De la proclamation des résultats provisoires

Les résultats provicoires du référendum sont proclameés

par le Ministre chargé de I’ Administration dy
Territoire.

IIs sont proclamés, au plus tard, dans les trois jours suivant la réception du dernier procés-verbal de

centralisation des votes transmis par les Commissions Administratives de Centralisation des Votes.

En aucun cas, la transmission des procés-verbaux ne peut excéder sept jours.

CHAPITRE V : DU C@NTEN'JI"I[EUX, DES INTERDICTIONS ET SANCTIONS

Arti

cle 51 : Du recours contre les irrégularités du référendum

Supréme par Ies partis politiques et les organisations de la société civile légalement constitués, dans les
72 heures, a compter de la proclamation des résultats

provisoires par le Ministre chargé de
I’ Administration du Territoire,

La Cour Supréme statue dans Jes huit jours & compter de sa saisine.

Si aprés le dépét, par le Ministre chargé de I’ Administration du Territoire des résultats provisoires,
aucune contestation relative 3 la régularité des opérations référendaires n’a &té déposée au Greffe de I
Cour Supréme, dans les 72 heures qui suivent Ia proclamation des résultats provisoires,

la Cour Supréme
proclame les résultats définitifs dy référeridum constitutionnel.

Article 52 : De I’annulation du serutin référendaire

résultats du référendum sont constatées au niveay des bureaux de vote ou des Commissions

Administratives de Centralisation des Votes, la Cour Supréme prononce I’annulation du référendum.

prononcée par la Cour Supréme.

A Pissue de ce second scrutin, 1’objet du référendum est déclaré définitivement adopté ou rejeté.

, em
référendum.

15
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Ar

ticle S3 : Du régime des interdictions, des infractions et des sanctions
Est interdite, I’utilisation :

2. de fonds publics et des moyens de I’ Btat aux fins d’achat de co

nscience, en faveur oy en défaveur
du projet soumis au référendum x

b. du téléphone portable ou de tout autre appateil électronique par un électeyr dans I’isoloir, sous
réserve des prothéses.

Le régime des interdictions

» des infractions et des sanctions
législation en vigueur,

CHAPITRE VI : DES DISPOSITIONS FINALES

Article 54 : De I’entrée en vigueur

La présente Loi, qui entre en vigueur 3 compter de la date de sa

promulgation, sera enregistrée et publiée
au Journal officiel de 1a République.

C@ﬂakryg le ZS AVR ZﬂZﬁ

Pour la Plénjére

La Secrétaire de Séance Le Président de Séamce

Le Président du Conseil National

Mme Maimouns BARRY Dr Dansa KOUROUMA
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